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Memorandul Episcopatului
bisericei gr.-or. române din Ungaria şi Tran
silvania, înaintat dlui ministru de instrucţie 
Berzeviczy, în chestia reformelor şcolare.

(Urmare).

In proparandiile nóstre asem e
nea dăm cea mai mare atenţiune 
instruării limbei magiare şi acé3ta 
au recunoscut’o chiar şi organele 
guvernului. Pentru dovedirea aser
ţiunii nóstre ne provocăm la fapte. 
Sub presiunea unor faime reutăciăse 
ministrul reg. ung. de culte şi in
strucţiune publică în anul 1902 a 
trimis la institutul nostru pedagogic 
din Arad pe dl Dr. Jancsó Benedek, 
ca se asiste în calitate de comisariu 
guvernial la esamenul de cualifica- 
ţiune cu finea anului şcolar 1901/2. 
A cesta după-ce a participat la esa
menul de cualiGcaţiune şi după-ce 
şl de altfel a cercetat cu deamă- 
nuntul întreg institutul, despre cele 
esperiate a trimis ministrului un 
raport mai lung. Partea acestui ra
port, care se refere la limba ma- 
giară, sună astfel: „Instruarea lim
bei magiare şi resultatul ajuns în- 
trînsa încă-1 pot declara de lăudabil. 
Decurgerea esamenelor m’a con
vins, că elevii ordinari diplomaţi, ai 
institutului nu numai că vor fi apţi 
de a propune cu resultat limba ma- 
giară în şc0lele cu limba de pro
punere românâscă, dar’ aplicaţi în 
şc01e magiare cu puţină diliginţă 
şi bunăvoinţă în decursul unui an 
biruind tóté greutăţile ar puté fi 
învăţători fórte folosibili şi buni în 
scólele poporale m agiare“. P e basa 
acestui raport ministrul reg. ung. 
de culte şi instrucţiune publică, Es- 
celenţa sa D l Dr. W lassics Gyula 
cu datul 24 Novembre 1902 sub Nr. 
66774 astfel se adreséza Consisto- 
riului din Arad:

„Din raportul comisariului meu 
esmis pentru esam enele de cualifi- 
caţiune înveţătorâscă cu finea anu
lui şcolar 1901/2 la institutul peda
gogic din Arad cu bucurie am luat 
la cunoştinţă, că la institutul de 
sub întrebare se póto constata cea 
mai bună nisuinţă întru aceea, ca 
instrucţiunea candidaţilor de învă
ţători, cât numai este posibil, să 
corespundă pretensiunilor m oderne“. 
Nu avem trebuinţă de un atestat 
mai bun. A césta „cea mai bună 
nisuinţă“ guvernul şcolar de bună 
sâmă o va pută constata şl la cele
lalte institute pedagogice ale nóstre.

Tóté acestea dovedesc, D om 
nule Ministru, că noi din partea 
nóstrá facem tot posibilul în intere
sul instruării cu resultat a limbii 
magiare, dar’ credem că limitea 
firăscă a acestei instruări este mă
sura peste care forţarea acestui 
obiect de învăţământ ar aduce cu 
sine negligiarea celorlalte cunoştinţe. 
Am învăţat şi învăţăm limba ungu- 
răscă pănă la cea mai mare măsură 
a posibilităţii. Imposibilitatea însă 
înzădar o cere nu una, ci o miiă de 
legi.

Póte cel mai mare defect al 
proiectului do sub întrebare, precum  
peste tot al tuturor legilor nóstre 
şcolare de pănă aci, este însă îm 

prejurarea, că face şc0la poporală 
uniformă pentru ţăra întrâgă, pentru 
tóté ţinuturile ţerii, cu tóté că e 
uşor de înţeles, că altă şcolă le tre- 
bueşte copiilor de la oraş, alta să
tenilor de la pustă şi earăşi alta că
tunelor mici din locurile muntóse. 
Adevărul acesta involuntar îl recu- 
n0şto şi proiectul de faţă atunci 
când desparte în două categorii 
şc0la de repetiţie pănă acum unitară, 
şi pentru unele comune dispune şc0lă 
de repetiţie agronomică, pentru al
tele industrială.

D acă factorii com petenţi ar lua 
în considerare împrejurarea amintită 
mai sus, în curând s’ar convinge 
despre aceea, că într’adevăr pentru 
micile comune din munţi, cari 
tânjesc în sărăcie şi ai cărei locui
tori adese-ori locuesc atât de îm
prăştiaţi, în cât nici pe lângă cea 
mai rigurósá esecutare a legii nu 
vor puté să-şi trimită copiii regulat 
la şc0lă, ar ajunge şl învăţători cu 
cualificaţiune mai inferiörä. Ne în
tăreşte în convingerea acésta marele 
pedagog Curtmann, care în opul său 
„Lehrbuch der alig. Pädagogik“ (111. 
pag. 328) zice, că trebuinţele săte- j 
nilor sunt altele, de cât ale orăşenilor, 
şi astfel ar fi fórte corect dacă s’ar 
înfiinţa institute pedagogice separaţ 
pentru învăţătorii de la sate şi sepa
rat pentru cei de la oraşe. Cel-ce cu- 
n0şte în deosebi raporturile ţerii nó
stre, va da deplină dreptate acestui 
punct de vedere.

D eci nu numai pentru aceea nu 
putem primi proiectul de sub între
bare, fiind-că vatăma adânc dreptu
rile autonomice ale bisericei nÓ3tre, 
dar’ nu ’1 putem primi nici din astfei 
de m otive pedagogice, pe cari tre- 
bue să le apreţieze toţi, câţi se 
ocupă în mod ştientific cu afacerile 
şcolare.

Deja în ancheta convocată pen
tru discutarea prealabilă a proiectului 
de faţă a avut Metropolisul nostru 
ocasiune a declara, că acest proiect 
şl din punct de vedere administrativ 
va crea stări imposibile. Şc0lele con
fesionale adecă de aci încolo le va 
administra autoritatea confesională, 
ministrul, protopretorul, inspectorul 
regesc, antistia comunală, comisiunea 
administrativă, inspectorul şcolar, şi 
într’adevăr este de tem ut, că sub 
greutatea atâtor administratori şc0la 
confesională va sucumba cu desă
vârşire. Căci proiectul nu aduce în 
legătură organică cercurile de com- 
petinţă ale diferitelor organe şi au
torităţi şi fie-care dintră acestea se 
póte ingera independent în aface
rile şcolelor respective. A şa departe 
merge acâstă imposibilă confusie, în 
cât proiectul nu dispune nici aceea, 
ca spre pildă comisiunea administra
tivă să aducă la cunoştinţa autori
tăţii confesionale faptul, când pe 
tem eiul §-lui 41 a destituit pe vr’un 
învăţătoriu din postul său. Sub astfel 
de împrejurări întră diferitele organe 
cudrept de am estec în afacerile 
şc0lelor confesionale se vor pro
duce înmod fatal atâtea neînţelegeri, 
ciocniri, discuţiuni şi certe, în cât 
răsboirea acésta continuă întră d ife
ritele autorităţi uşor va puté să 
conturbe şi condiţiunile pacinicei

convieţuiri întră cetăţeni. A césta, 
stare de lucruri nici de cum nu 
póte fi salutară intereselor şcolare, 
ba şi din punctul de vedere al sta
tului ar trebui să se încurijure o 
istfel de situaţiune.

Şi mai presus de tóté acestea  
pentru bietul învăţătoriu confesional 
proiectul statoreşte trei foruri dis
ciplinare. Şi earăşi tóté acestea pro- 
cedâză independent una de alta. 
P e nefericitul acesta de învăţătoriu 
îl disciplinâză ministrul, îl discipli
nâză comisiunea administrativă şi 
în sfârşit autoritatea sa confesio
nală. Intr’adevăr, nu putem crede 
să esisto undeva în lume şl alţi 
oficianţi întră astfel de raporturi 
şi împrejurări triste şi pline de con
tinue primejdii.

Nu putem trece cu vederea nici 
disposiţiunile proiectului referitóre 
la obligâmântul înveţămentului. Dorim  
din tot sufletul nostru, ca fie-care 
fiiu al patriei să fie împărtăşit de 
binecuvântările învăţământului ele
mentar, dar’ earăşi din considerare 
pentru referinţele patriei nóstre sun
tem de părere, că disposiţiunile re- 

j feritóre ale proiectului de sub în
trebare (§§-ii 1— 10) sunt afară din 
cale riguroşi, aşa că aplicarea lor 
va produce numai amărăciune şi 
aversiune faţă do şc0lă, fără ca să 
promoveze cultura poporului. Sun
tem convinşi, că în curând şl Esce- 
lenţa Vostră veţi esperia, că acelea  
disposiţii în praxă nu sunt esecuta- 
bile. Ţinem. în deosebi, ca §-ul 8, 
care dispune, că în anumit cas elevul 
póte fi obligat a cerceta şcfila de 
tóté zilele şi în anul al 7-lea, nu 
are nici un real Djapusiţiunea acésta, 
după părerea nóstrá, nu póte să 
producă nici un resultat şi póte da 
numai ansă la nenumărate vexaţiuni.

Trecând acum la acele dispo- 
siţiuni ale proiectului, cari se refer 
la salarisarea învefâtorilor, cu bucurie 
salutăm nobila nisuinţă a Escelenţei 
Vóstre, ca să se îmbunătăfâscă starea 
învăţătorilor, pe cari cu drept cu
vânt îi putem numi cei mai mari 
binefăcători ai omenimei. Şi, deóre-ce 
nimeni nu póte nega, că ori-ce şcolă, 
al cărei tem eiu este morala religiosă 
şi patriotismul adevărat, împlineşte 
totodată o misiune a statului, con
siderăm deplin justificate acele dis- 
posiţiuni ale proiectului, cari pun 
în vedere ajutoriul de stat pentru 
şc0lele susţinute de confesiuni.

Nu cun0ştem o pretensiune mai 
justă, de cât aceea care cere, ca 
statul să ajutore m aterialiceşte con
fesiunile, cari susţin şc0le. Suntem  
însă de părere că disposiţiunile pro
iectului referitóre la ajutoriul de stat 
nu sunt în consonanţă cu scopul 
ce trebue să ’1 aibă în vedere acest 
ajutoriu Pentru ajutoriul oferit se 
cere preţ. Şi a nume nu se cere 
aceea, ca prin asta şc0lele confesio
nale să devină mai perfecte, ceea-ce 
ar fi prea natural, ci în schimb 
pentru acest ajutoriu se pretinde 
jertfirea drepturilor fireşti ale con
fesiunilor, drepturi cari sunt asigu
rate chiar prin legile fundamentale 
ale ţării.

Articolul de lege X X . din 1848 
în §-ul 3 enunţă hotărit, că „tóté

trebuinţele şcolare şi bisericeşti ale 
confesiunilor recipiate se se acopere 
din venitele statului“. Aceeaşi lege  
în §-ul 8 asigură totodată ortodoc
şilor răsăriteni dreptul de disposi
ţiu ne'în  afacerile lor şcolare şi bi
sericeşti, şi în scopul acesta invită 
ministerial să convóce congresul 
bisericesc al confesiunii. Efluxul di
rect al acestei legi aci amintite este 
pe deoparte articolul de lege IX. 
din 1868, caro din nou asigură bi
sericei nóstre dreptul de a dispune 
independent în afacerile sale şcolare, 
pe de altă parte Statutul-Organic 
al bisericei greco-orientale române 
din Ungaria şi Transilvania, sanc
ţionat de M ajestatea Sa, unde în 
punctul VIII. din Disposiţiunile g e 
nerale se zice; „Susatinsele părţi 
organice ale metropoliei se vor în
griji de timpuriu de mijlócele inte
lectuale şi materiale, cari se cer spre 
ajungerea scopurilor bisericeşti, şco
lare şi fundaţionale; şi încât nu li-ar 
succede a acoperi cheltuielile rece- 
rute nici în urma colectelor făcute 
în şi afară de metropolie, întru atâta 
vor recurge la stat pentru ajutoriu11. 
Nexul e clar. Articolul de lege X X  
din 1848 dispune, că trebuinţele 
şcolare ale confesiunilor sunt a se 
acoperi din venitele statului, dar’ 
tot atunci aceeaşi lege, cum şl 
art. de lege IX. din 1868 asigură 
confesiunii nóstre dreptul de a dis
pune independent în afacerile sale 
şcolare.

L egile statului asigură deci con
fesiunii nóstre ajutoriul de stat pen
tru susţinerea şc0lelor sale, dar’ 
totodată asigură acestei confesiuni 
şi dreptul de liberă disposiţiune în 
aceste şc0le. L egile fundamentale 
ale statului nostru nu pretind în  
schimbul ajutoriului de stat jertfirea 
autonomiei nóstre bisericeşti. Artieo- 
lii de lege X X . din 1898 şi IX . din 1868 
sunt şi astăzi în vigóre, proiectul 
de faţă nu scóte din vigóre nici o 
disposiţiune a acelor legi şi astfel 
este evident, că acele disposiţiuni 
ale proiectului, cari sunt în contra- 
rietate cu disposiţiunile legilor sus- 
provocate, trebuesc schimbate în în
ţelesul acestor^din urmă, căci altfel 
ţâra ajunge în acea imposibilă situ
aţiune, că va avé legi în vigóre, 
cari stau în perfectă contrarietate 
una cu alta. Dreptul supremei in- 
specţiuni dă guvernului posibilitatea 
de a controla şc0lele nóstre, şi dacă 
acestea nu vor corăspunde chiămării 
lor, guvernul póte să detragă aju
toriul, ce îl va da, ori póte chiar 
să dispună închiderea lor. Ce scop 
au aşadară acele disposiţiuni ale 
proiectului, cari în proporţiune cu 
ajutoriul oferit vreau să ştirbâscă drep
turile nóstre asigurate prin legile 
ţării şi vatăm ă astfel chiar şi aceste  
legi fundam entale?

Escepţionăm faptul, că proiectul 
stabileşte salariile învăţătoreşti în 
sumă egală pentru ţâra întrâgă, câtă 
vreme este în deobşte cunoscut, ca  
învăţătorii de la sate şi cei de la  
oraşe trăesc în raporturi cu totului 
diferite şi legislaţiunea ar trebui să 
fie cu considerare la împrejurarea 
acósta. Credem că ar fi fórte just 
şi cu scop, dacă pentru învăţătorii
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din comunele mai mari, mai bogate, 
apoi pentru cei din centrele cercu
rilor administrative, pentru cei din 
oraşe, salariile înveţătoreşti s’ar fixa 
în sume mai mari, de cât pentru 
cei din comunele mici şi sărace. Nu 
numai deosebirea condiţiunilor de 
traiu indică procedura acésta, ci în 
acest chip la staţiunile înveţătoreşti 
s’ar stabili un fel de gradaţiune şi 
pentru învăţătorii din comunele mai 
m ic i; speranţa avansării la vre-o sta
ţiune mai bine dotată ar fi indemnul 
cel mai potrivit la încordarea zelului, 
prin ce pe calea cea mai firéscá am 
creat între înveţătorim e posibilitatea 
nobilei concurenţe, care póto se fie 
o mare binecuvântare pentru aface
rile şcolare. In caşul contrar înve- 
ţătoriul bun nici nu se doreşte la 
staţiunile din oraşe, căci în satul seu 
m odest cu aceeaşi lâfă póte se tră- 
iâscă mai uşor, şi astfel am lipsit 
înveţătorim ea nâstră de indemnul 
cel mai firesc al emulaţiunii salutare.

_________  (Va urma).

Proiectul de lege
referitor ia modificarea articolului de lege 
XXXVIII din 1868, şi a articolului de lege 

XXVIII din 1876.
■ (Urmare).

§. 74. Normele disciplinare pentru pro
fesorii de la pedagogiile confesionale de în
văţători şi învăţătâre le stabileşte autoritatea 
supremă b’seriuésca, fiind datóre a le present# 
ministrului de culte şi instrucţiune.

§. 75. Esamenul de cualifieaţie pentru 
învăţătorii de 1st şcdlele elementare poporale 
se dă la pedagogiile de învăţători şi învăţa
ţi re de ori-ce caracter, în două forme sepa
rate, ca două esamene speciale^ cari se între
gesc. Aceste două esamene sunt:

a) esamenul fundamental, care stă în 
legătură cu terminarea studiilor pedagogice 
şi cuprinde în sine mai ales obiectele referi- 
tóre la educaţia generală;

b) esamenul special ds cualifieaţie, care 
Btrveşte mai ales spre constatarea cualifica- 
ţiunei în sens mai restrics, a capacităţii 
învăţătoriului de a propune şi instrua. Am 
bele esamene Bunt publce.

§. 76. Esamenul fundamental pot aă ’1 
dee acei candidaţi, cari au terminat cu suc
ces cele patru cursuri ale pedagogiei. Acest 
esamen fundamental se ţine la finea cursului 
al patrulea, cu eludarea esamenului de clasă, 
şi ordinea în care are să se ţină la fie-care 
pedagogie de învăţători ori învelătdre, de 
ori-ce caracter, o stabileşte ministrul de culte 
şi instrucţie. Pentru esamenul fundamental 
nu se plătesc taxe.

§. 77. Esamenul fundamental se face la 
pedagogiile confesionale de învăţători şi în
văţă fóré în fie-care an, sub presidiul compe
tentului inspector reg. de şcdle, ori al substi
tutului seu numit din partea ministrului de 
culte şi instrucţie, în faţa corpului profesoral 
de la respectivul institut.

La esam8ne'e fuudamsnta'e ţinute la 
ogiile confesionale pentru învăţători şi în- 

veţatore ministrul de cuUe şi instrucţiune tri
mite în fie-care an câte un representant guver- 
niâl, din care motiv respectiva autoritate su
premă are să comunice cel puţ;n cu o lună 
mai nainte ministrului terminiul ţinerii esa- 
menelor.

Trimisul representant al guvernului nu 
are nici un drept de dispunere, dar’ are să 
pórte de grijă, ca disposiţiunile legii ds faţă 
şi cele din instrucţiunea ce o va da ministrul 

, cu privire la esamene, Bă fie respectate. In 
scopul acesta

a) esaminéza lucrurile scr'pturistlce, gă- 
. tite pentru esamenul fundamental pedagogic; 
< b) e present Ia esamenul verbal şi are 
dreptul să pună elevilor întrebări diu fie-care 

. studiu ;
c) se convinge dacă candidaţii la învă- 

ţălorie au capacitatea de a instrua limbs ma 
giară, în vorbire şi scriere ? ;

d) ia parte la tóté consultările corpului 
esaminătoriu, în cari se stabileşte resultatul 
esamenului scripturistic şi verbal;

e) face raport amănunţit ministrului des 
pre esperienţele căşt'gate şi despre procedura

. observată din partea ea.

Dacă repreeentantul guvernului vine în 
cursul esamenului la convingerea, că legea şi 
instrucţia pentru esamene nu e respectată, 
va cere să se trécá la protocol constatarea 
sa, ear’ ministrului va face raport special. Iu 
csbuI acesta testimociile candidaţilor cari au 
fost supuşi esaminării au să fio reţinute până 
la deciderea ce o va da min’stru).

Ministrul provöcä autoritatea supremă 
respectivă să cerceteze afacerea. Autoritatea 
supremă are să încâpă numai de cât cerce
tarea, şi dacă îu cursul ci se constată că de 
fapt s’a ccmis ilegalitste ori s’au deecorsiderat 
normele, are să suprime estradsrea atesta
telor despre facerea esamenului fundamental, 
şi să facă raport despre acésta ministrului de 
culte şi instrucţiune. Ear’ dacă în cursul cer
cetării nu s’a putut constata nici o ilegalitate 
cri vătămare de norme, face raport ministru
lui de culte şi instrucţiune despre procedura 
sa, înaintându-i tóté actele, şi cu consenti- 
mentul ministrului dispune estradarea atesta
telor.

§. 78. E'evilor priva ţi de Ia pedago- 
gi le pentru învăţători şi învăţătdre, cari co
respund condiţiunilor de primire din § ul 58, 
în caşuri de specială consideraţie dă conce
siune pentru a face esamen de clasă fours) 
autoritatea respectivei pedagogi', — la peda
gogiile de stat corpul profesoral cu consen- 
timentul inspectorului rcg. de şc61e, — dar’ 
p»ntru facerea efamenului fundamental şi 
special de cualifieaţie, la institute confes’ouale, 
ministrul de culte şi instrucţie cu învoirea 
respectivii autorităţi suprema confesionale.

§. 79. Atestatul, subscris şi de repre- 
sentantul guvernului, despre facerea e«amînu- 
lui fundamental pedagogic, caie are să fia 
dresat în limba oficiósa a s'atului, dar’ la 
dorinţă póte să i-se dee şl o traducere în 1 mba 
de propunere a respectivei pedagogii, dă în
dreptăţire candidatului de îuvăţătorie la ocu
parea în  mod provisoriu  a unui post de în- 
văţatoriu la şc0!a poporală elementară, durata 
provisoratului însă nu póte fi mai lungă de 
cât cel mult doi ani. Susţinătorii de şc61e 
nu pot aplica pe un astfel de candidat de 
două-ori după daltă nici clrar în mod pro- 
viscriu. (Va urma).

De pe Térnave.
S f in ţ i r e a  b is e r ic e i  d in  C h e s le r .

— Raport special. —
— 2 Novembre n.

In 17/30 Octobre a. c. s’a sfinţit bise
rica nouă din comuna Chesler, — tractul 
Mediaş, prin mandatariul Escelenţei Sale 
arch'episcop şi metropolit lo a n  M elianu, dl 
Mateiu Voilean, asesor consistorial.

B'serioa veeh'ă din comuna Chesler 
încă la anul 1880 era ruinată.

Pe atunci iostul cleric, Nieolae Todoran 
din comuna Chesler, pregăteşte în Sibiiu con
cepte pentru cererea de ajutoriu din iunda- 
ţiunea „Şagur a“, pentru ed ficarea de bise
rică. Petiţiunea, eu protocolul comitetului şi 
sinodului parochial din Chesler merg la Ven. 
Consistoriu, de la care se cere ajutoriu pen
tru cumpărarea unui loc pe care să se z'déscá 
biserică.

Eesoluţlunea dată a iest favorabila, pro
miţând comisiunea fundaţiunii „Şsguna“ 2000 
cor., dar’ să se caute locul.

Loc potrivit însă nu s’a aflat.
In arul 1885 — numitul cleric ajunge 

protopresbitar al tractului Târnava şi comuna 
sa natală vine sub a si jursd'cţiune.

Consultând pe parochul locului despre 
resoluţiunea în causa, dă de ea în ar<hiva 
protopresbiteratului, şi în conţelegere cu co
mitetul şi sinodul parochial cârcă în conţinu 
10 ani după loc, ear’ Vener. Consistoriu ar- 
chiiiecesan i sa fac rapórte, că nu se póte 
afla loc, din zeci de cause.

In urmă prin lici'aţiune publică se cum
pără totuşi un loc.

Aprópe jumătate din popor nu adera, 
dar’ în lipsa altui loc era bun. Cu tóté act- 
sUa după ce inginerul comitatului, autoritatea 
politică şi Preaven. Consistoriu archidiecesan 
au aprobat edificarea acolo, poporul întreg 
învo t — se apucă de lucru. Fac ómenii că
rămida, transpunând’o gata pe locul destiua- 
ţiunii, şi bissriea sa ridică, ear’ a41 z  sa înalţă 
pe ea „crucea sf. Constant n şi a ma’cii sale 
Elena“, sfinţită, prin mandatarul Escelenţei 
Sfle dl asesor M ateiu Voilean, care în 16/29 
O tobre a. c-, a sosit la gara din Micăsasa,

însoţit de protopreeb. traduşi R om ul M ircea. 
Ajunşi în comună la 2 ore p. m , se începe 
serviciul divin în b'serica provieoră (şc0lă), 
unde poporul, a ascultat sfintele rugăciuni în 
decurs de 13 an:, de la închiderea b'sericii 
de lemn prin autoritatea politică.

Când clopotele din turnul bis rici che
mau pe credincioşi la vecernie, sosesc preoţii- 
fii-născuţi ai ae*atei comune: protopresb. N. 
Todoran, Vas. Nietor, loan Floca, I an Sâm- 
pălean, loan Manoviciu. S# începe se-viciul 
prin aceşti domni preoţ1, şi durâză până la 
órele 7 Eéra.

In din inâţa z'lei 17/30 Octobre a. c. 
domnul comisariu Mateiu Voilean, însoţit de 
protopresb. tractului Romul Mircea, de pro
topresb. N. Todoran, preoţii N. M'no viciu, 
Chesler, V. Nistor, Sânbeuedio, I. Sâmpălean 
Sălcud, I. Floca, Zlagna, Iulíu Moldovan, Cră- 
ciunel, se întrunasc în şc01ă de undî cu o 
frumósa precisiune ne mai pomenită pe Ia 
noi, íníré cântări conduse de câţiva elevi pe
dagogi ai sémin. „Andielan“, învăţători şi 
preoţi din satele vecin», an plecat la biserica 
nouă.

Serviciul sfinţirii bisericei a decurs în 
mod solemn. Asesorul cons. M. Voilean, prin 
vorbirea sa ocasională a stors lacrămi dn 
ochii poporului, care n’a încăput întreg în 
biserică.

E timp de t0mnă, şi rece, şi totuşi căl
dura produsă de îmbu^zMa óneDÜor din co
mună, uniţi neuniţl, şi din satele vecin», in
teligenţă şi popor, a produs vre-o câ'eva 
incidente de emsţeală.

Dl M. Voilean, în vorbirea sa a făcut 
istoricul zidirii acestei biserici. A accentuat 
meritele parochului actual N. Manoviciu şi 
ale fam;liei sa'e, tată-moş din acâstă comună, 
care a conservat până aşlăzi biserica ndstră 
ortodoxă. A atins meritele fostului protopop 
N. Todoran, care a jertfit în decurs de 18 
ani totu', numai să ss facă b'serică în co
muna sa nata'ă; şi că întreg materialul zi
dirii biaerice’, sub a lui îngrijire a fost p'o- 
curat în anul 1901, când comuna a trecut 
de sub jurisdicţlunra sa sub a protopresb. 
actual R. Mircea, oare încă a rostit o vor
bire mulţămind în ea archiereului, coinisa- 

' rialul, parochului actual şi poporului, că l’a 
sscuitat, şi biserica trup s’a făcut.

Frumos lucru a foU, şi de nlme ştiut 
când dl comisariu consistorial M. Voilean, 
după tóté aceste», des hide o nouă vorbire 
în faţa publicului, ce nu mai încăpea în bi
serică şi enunţă că fiul acestei comune, ac
tualul protopresbi'.er al Tractului Târnava 
părintele N. Todoran din Cetatea-de-baltă, 
din incidentul sfinţirii bisericii din comuna 
Cli isler, pentrn amint:rea iubiţilor sei părinţi 
tată şi mamă Vasilie Todovau şi Ana n. Ma
noviciu şi a moşilor săi, bătrânul fost pa- 
roih lom Manoviciu şi a bmei sale Măriuţa
n. Sucio, depune ca fund-ţluna 100 fi. (200 
cor.) pentru cultura elevilor români ortodoxi 
d n acésta comună, ce vor studia la ori şi 
ce ş"0lă, răscuţi d’n părinţi ortodoxi, şi din 
familia sa Todoran şi soţia d. Ciorar.

La 2 ore p. m. íntréga intel'ginţ» se 
întruneşte la prânzul comun dat îu casele 
paro hului N. Manoviciu. N’au lipsit toastele 
obicinuite, şi asumi:

S’a toastat prin protopssb'terul N. To
doran pentru Inaltpreasfinţia Sa Archlep’sco- 
pul şi Metropolitul loan . Protopopul B. Mir- 
ce» a toastat pentru comisariul c nsistorial 
Mateiu Voilean. Pentru protopopul Todcran 
a toastat com. M. Voilean. Vorbeşte apoi pa
rochul N. Manoviciu pentru protopopul R. 
Mircea. V. Nistor pentru parochul N. Mano
viciu. I. Moldovan pentru sexul frumos. No- 
tariul Bian pentru românism. I. Floca pen
tru comit, parochial şi fundaţiunea , Todoran“ 
a familii din csro tace psrlo. Ofic. Turc pen
tru not. Bian, sofistul represen'anţei politic», 
care a dat ajutoriu la ed floarea bbericei, pro
topopul Todoran pentru elevii pedagogi din 
seminariul „Andreian“, cari an condus cân
tările la sfinţiiea bisericei, şi tinerimea de 
ambe’c stxe. Parochul Tr f ridică paharul 
pentru armonia dintră preoţii români de am
bele coufes’uni.

Drept încheiere amintesc, că familia pa
ro.,hului Ni-olae Manoviciu merită tóta recu
noştinţa pentru splendida reuş tă a serbărilor 
d n comuns Chesler. — ja n . —

Fragmente istorice.
Despre boerii din ţâra Făgăraşului.

De
Non quis, sed quid.

(Urmare).

V il. Boerii din regiunea văilor Berivoesti 
şi Recea.

A ceste rîuri curg din vârful Car- 
paţilor până în Olt, având şl alţi 
afluenţi, în a căror regiune cad ur- 
mătârele sate:

a) Satul Dejani, cu 137 case şi 
729 locuitori.

Acest sat e cel mai aprópe de 
munţi pe valea Rece, fost militarisat 
cu o aripă a regim entului de husari 
grăniţeri. A ci se află următorele fa
milii boereşti.

1. Mailat de Dezsani, 20 patri- 
familii. Fam ilia acésta a căpetat chri- 
sov de la Vlad-Vodă, Domn şi stăpâ- 
nitor a totă Valachia cu Dacia Ardealului 
până de câtră munte, a nume de la Amlaş 
şi Făgăraş, datat din Târgovişte în 
ziua sfântului George 6960 (1452), 
ce s’a conferit boeriului Stanciu Mailat 
de Dezsani, şi fraţilor sei Oprea şi 
Dragomir şi următorilor sei, cu a treia 
parte a hotarului şi cu munţii Pre- 
saca, Izvoru şi Zerna, de faţă fiind 
următorii martori: Man Udriste, de 
70 ani, Todor Standului, de 87 ani, 
Pahidea Stan vistiernic, de 99 ani, 
Neagoe Stan stolnic, de 86 ani, Duca 
Vornicul, de 97 ani, loan Manea Co
misul, de 101 ani, loan Bucur Spătarul, 
de 110 ani, Duca Şutii vornicul, de 79 
ani, Mihai Don secretariul, de ÎOO ani, 
Dumitru Bucur Spatar, de 89 ani, Stoian 
Negreş stolnic, de 99 ani, Coson Sahalod 
vornic, de 103 ani şi Oprea Sorischi 
vistier, 109 ani. Subscris Iw Vlad- Voivod 
Pahidea Stupid vistierul.

D atele acestea le-am luat după 
o traducere în limba română a chri- 
sovului, despre al cărui original se 
zice că s’ar afla la un membru al 
familiei, dar’ eu nu l ’am vec|ut.

Cu ocasiunea cercetării din anul 
1843 prin comisiunea mixtă civilă 
şi militară spre constatarea familiilor 
boereşti din graniţa militară, familia 
Mailat din Dejani a presentat di
ploma donaţională de la Ana Na- 
dasdi din anul 1556, dată lui Oprea 
Mailat, apoi sentinţa scaunului boe- 
ronal ţinută sub presidiul prefectului 
Kozma Horvath la anul 1579, cum şl 
genealogia din anul 1714, şi în fine 
sentinţa tabulară din anul 1796 prin 
care Munţii Presaca şi Izvoru se 
adjudecă familiei Mailat de Duzani.

2. Kaplea de Dezsani, cu 11 patri- 
familii, şi

3. Stelitza de Dézsán, asistent la 
scaunul boeresc din anul 1527 în 
causa lui Ciurila de Grid.

b) Recea.
A stăzi despărţită în doue co

mune de cătră rîul Recea, în drâpta 
în Yaida-Râcse (Recea-voivodală) cu 
161 case şi 829 locuitori, ear’ în 
stânga Teleki -R écse (R ecea-T ele- 
kiană), cu 132 case şi 731 locuitori.

In Recea-voivodală — militari- 
sată, se afla staţiunea batalionului II 
a regimentului de graniţă român I 
cu un major în frunte, sub care stă
teau companiile 7— 12.

Intre boerii ce ’i aflăm în am
bele R ece însemnăm pe urm ătorii:

1. Stanislau de Recse, 44 patri- 
familii. In diploma Anei de Nadasd 
veduva lui Stefan Mailat ca dömnä 
a Făgăraşului, dată din Făgăraş, 
feria tertia proxima post festum Beato- 
rum Viti et Modeşti martyrium anno D. 
1556, ţinându-se în feria tertia proxima 
ante festum sacrae Pentecostes (1556) scaun 
judiciar cu 12 boeri juraţi, a num e: 
Komán Salamon et Momit (Monea ?) de 
Alsó-Venicze, Lupul de Persan, Álgye de 
Ohaba, Algya de Recse, Kristian de 
Bagoly falva (Draguş), Buhur de Netotul, 
Many de Felső-Vist, Algya Vazul de 
Alsó-Arpas, Sándor de Alsó- Vist, Stoica 
de Besimbak, şi Álgye de Voyla, — s’au
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înfăţişat înaintea lor Popa Sztan, Popa 
Algye, şi Paduly, fiii răposatului Szta- 
nislav Boerului de R ecse şi Barszan 
şi Komán fiii răposatului Komse Szta- 
nislav, nepoţi adecă ai sus numitului 
Sztanislav de R e cse ; apoi Many şi 
Markul fiii răposatului Bârszan boer 
de H erszény; mai departe Komán, 
Vaszul şi Barszan fii ai răposatului 
Algya boer de Russor, apoi Gallie, 
Sztoika, Fraţila, Michaila şi Komán fiii 
răposatului Ivan boer de acelaşi Rus
sor; cum şi Sztojan şi Burszan fiii 
răposatului Romanics, moşul lui Ko
mán Sudetzul de prezisă Russor, — au 
spus că ei stăpânind jum ătate din 
posesiunile boeronale din Recea cu 
prediul Lucza şi cu munţii Szkarisora 
şi Plasse, cum şi jum ătate din Russor 
şi Bucsum din cele mai vechi tim 
puri, — docum entele lor despre ace
ste  posesiuni înainte de asta cu 31 
de ani (1525) cu ocasiunea focului 
celui mare din Făgăraş au ars, şi 
se rógá a li-se da docum ent judi
ciar, ceea-ce s’a şi făcut. A cest act 
l’a confirmat în formă de nova do- 
naţiune şi Mihail Apafi cu diplomH 
dată din curia de la Porumbaku la 
16 Iunie 1689 lui Popa Sorban, Popa 
Rad  şi Popa Sztan. (Va urma.)

întrunire publică.
Alegătorii dietali ai cercului elec

toral Cristian, ca şi întreg poporul dornic 
de folosirea şi apărarea drepturilor sale, 
se convócá la o

întrunire publică
pe ziua de Duminecă în 3 1 Octobre 
(13 Nov.) a, c. în grădina „Hotelului 
comunal“ din Sâlişte la orele 2 p. m. 

Programul acestei întruniri va fi :
1. Dare de sămă a delegaţilor 

consiliului judeţan din cercul electoral 
Sălişte.

2. Discutarea situaţiei generale 
politice şi luarea unei resoluţii faţă cu 
proiectul şcolar al guvernului.
D r. Stroia, loan Banciu, loan Mania, 

D r. Borda , D r. Comşa, D r. Beu.

Convocare.
Fiind alegerile municipale în co 

mitatul Făgăraş puse pe 17 Novembre 
st. n. a. c , onoraţii membri ai clubu
lui comitatens român sunt convocaţi la 
o sfătuire pe Duminecă 13 1. c. la 7 
ore séra in saia cea mică de la hotelul 
„Paris“ în Făgăraş.

F ă g ă r a ş ,  la 8 Nov. 1904.
Iacob Macaveiu D r. loan Şenchea

president. secretariu.

N O UTĂŢ1
Delegaţi pentru conferenţa na

ţională. Pentru cercul electoral al 
Dobrei au fost aleşi delegaţi pentru 
eventuala conferenţă naţională domnii 
Dr. St. Rozvan şi Dr. Victor Boniescu, 
pentru cercul Deva domnii Dr. I. Pop 
şi Dr. A . Slrăiţariu, ear’ pentru cer
cul Orăşt'e Dr. A urei k iad  şi Dr i. 
Margita. Pentru cercul Nocrich (co
mitatul Sibiiu) u’a fost ales suplent dl 
V. Jordăşianu , cum din greşală s’a 
tipărit în ziariul nostru, ci preotul 
loan Alecsandru.

*
Noi advocaţi români. Hin Budapesta 

ni-se acrie că ziele acestea au făcut cerşiră 
advocsţială la t-bla regéscn de aco'o dull 
Dr. Liviu Cigă^ean şi Dr. Vaeilie Meşter.

Căpitanul gardei. Generalul campe- j 
slru baron Fej^rváry Gézi, numit căpitan al 
nou înfiinţatei garde magiare de trab nţ;, a 
depus eri jurămcalul prescris. După acest act 
au urmat audienţe generale îa castelul regal 
din Buda.

*
Fluturaşi de érná. Azi pe la 9 ore 

înainta de amuzi au început să roiască prin 
Sibiiu şi împrejurimi primii vestitori ai ernii: 
fluturaşii de zăpadă, uşurei, uscaţi şi fórte 
deşi, purtaţi în salturi de un vént rece de la 
nord timp de peste o óra.

*
Arunc de 700% In comuna Szent- 

kbá'y (în apropiere da Oiorhsiul-secuese) 
losuitorii plătesc arunc de 700% după darea 
directă. A nume: 55% arunc comunal, 190% 
arunc de conposesorat, 100% dare de cult, 
60% darea drumului şi 300% repartiţie 
şcolară.

Adunări de protestare în causa 
reformei instrucţiunii poporale. Pa mâna 
(12 Novembre st. d.) a convoca'ă la Tim i- 
şora adunarea eparchiei gr. or. sârbeşti a 
Timişdrei, pentru a protesta contra proiectu
lui de hg« presentat dietei în causa refor
mării instrucţiunii poporale, ear' pe 1 De
cembre e convocată o asennnea adunare la 
Carloviţ a eparchiei de Garloviţ. Asemenea şl 
în Croaţia se pregătesc adunări de protestare 
contra proiectului; întră altele »’au luat deja 
măsuri pentru a se ţinâ adunare în oraşele 
M itroviţa şi R um a .

De însemnat, că guvernul Croaţiei a 
trimis în mai multe locuri avi» confidenţial, 
recomandând ómenilor să nu ţină adunări 
de protestare, fiind-că guvirnul ungar ar fi 
puB în prospeot modificarea § §  lor gravam i- 
noşi p e n tru  naţionalită ţi {??). Cu tóté acestea 
oraşela Mitroviţa şi Huma se pregătesc de 
adunare, ear’ z áriul „Politica“ din Belgrad 
face mereu propagandă în scopul, c* şl Sârb i 
din Sérbia sö ţină adunări de protestare.

Jidanii ortodocşi încă nu sunt mnlţămiţi 
cu projectul Berzsvlczy. Pe ei îi nedreptă
ţeşte § ul 7, în care se decretéz! închiderea 
şcdlelor clandestine şi se enunţă că copii în 
etate sub 8 ani n’au voie să cercetez* aşa 
zisele nşc6!e de religie" ale Evreilor. Ei văd 
în aceste disposiţiuni restrîngerea instruării 
în limba şl religia ebraică şi se pregătesc să 
înainteze la dietă un memorand, cu rugaree, 
ca §-ul acesta să fie eliminat din lege, de 
óre-oe evreimea ortodoxă se vede ameninţată 
prin el în condiţia de viâţă a ei.

*
Avis. Am onóre a face cunoscut, că 

mi-am deschis cancelaria advocaţială în Ma- 
ria-Radna, strada Aradului nr. 213. D r. Va- 
silie M eşter, advocat.

Concert. Atragem atenţiunea cetitorilor 
asupra concertului, anunţat dej», pe care '1 
va da conservatoriul de music! al dlui H . 
K irchner  Sâmbătă, 12 Novembro n. în sala 
de la „ U nicum “. începutul la orele 7 şl ju 
métate séra. Programul e următoriul: 1. Ter- 
ţetul îngerilor, din oratoriul E tias, de Feh'x 
Mendelssobn-Bartholdy, cântat în cor. 2. So
nată pentru pian, în C. de Josef H»ydn, 
esscutată de Anuşca D aniel. 3. Cavatina din 
opera „Figaro’s H ochzeit“ do Mozart, esjcu- 
tată de d§óra V anda  S ta n k  % 4, Cântec 
elveţian, de Phole, esecutat la pian de L u isa  
R oth, şi ,  Vöglein im  W a ld e“ de Schytte, piesă 
esecutatä la pian de dş6ra Gretchen Schollm ayr. 
5. „S p h ä ren m u sik“ de Bubinstein, eBecutatä 
din partea orchestrei. 6. „Im  H ochw ald“ de H. 
Kirihuer, esocutaUla piaude M aria Popescu, şi 
„Die M eerfrauu, de Kalkbrenner, piesă esecu
tatä la pian de L uise  Schäfer. 7. „Sonntags
m orgen“ şi „H erbstlied“ de F. Mendelssohn, 
piese cântate în cor.

Urmézá pausă, ín care dl H . K irchner  
va ţin6 conferenţă despre F ra n z  Schubert. 
Far’ după pausă:

9. „Des M ädchens K lage11, cântec de 
Sihubert, cântat de d§óra E ’sa A d a m , şi 
„Die Taubenpost“, cântec de Schubert, cân
tat de uómna Valeria D r. H eu. 10. „Im 
p ro m p tu “ pentru pian, de Schubert, esecutat 
de d$óra Irene Osszy. 11. „Erste B egegnung* 
diu „ Liebes novelle“d« K ru g , esecutatä din partia 
orchestrei. 12 „Spinnerlied“, de F. Mendels
sohn, piesă p?ntru pian, esecutatä de Edsa- 
beta K irchner. 13. Cântece de H Hofmann, 
(ântate de dl A . B itterm ann  şi 14. „Der L in d en 
baum “ , de F. Schubert, cântat în trei voci 
de corul conservatorului.

Bilete de întrare se capătă séra la cassă, 
ear’ păcă atunci în librăria Georg M ayer, 
piaţa mare.

e

Pământ — ţeranilor. Ministeriul nng. 
de agdcu’tură a hotărit să cumpere moşia de 
la L9ihaiţ a episcopatului gr. cat. din Eper- 
eş şi s5 o vîniă în parcele mici ţeranilor. 
Moşia constă din agri, pădure şi păşunat, în 
estens:une de 4800 jugăre catastrale, şi e 
preţuită cu 1,687.002 coróne.

*
Epilogul turburărilor din Ions 

brack In urma sángeróselor demonstraţiuni 
din Innsbruck, înscenate de poporaţia ger 
mană contra italienilor ca protest contra în
fiinţării facultăţii juridice cu limbă de pro
punere italiană, cari demonstraţiuni s’au re
petat zile de-a rândul, — senatul universităţii 
din Innsbruck a trim’s ministrului de culte 
şi instrucţiune următoriul decis: „Evenimen
tele, cari nu puteau fi prevăifite, au creat 
situaţie de tot nouă, în faţa căreia senatul 
universitar îşi ţine de datorinţă a da espre- 
siune convingerii sale, că facultatea juridică 
italiană interima'ă la nici un ras nu-şi póte 
reîncepe funcţionarea în Innsbruck, unde ar 
avé să ameninţe cu pericol esistinţa universi
tăţii germane“. — De observat, că sub durata 
turburărilor senatul se pronunţase pentru fa
cultatea italiană.

*
Dorinţa baptiştilor. Sub conducerea 

deputatului diétái Marósy Lá^z'ó s’a presen
tat Marţi la ministru! president Tisza, ca la 
ministrul de interne, o deputăţie a baptiştilor, 
cerând, ca secta baptistă să fie luată întră 
confesiunile recepte. Dl Tisza a promi* de
putăţiei că va dispune stud’area cestiunei.

*
Falsificare de bani ungari în Ame

rica. Poliţia din New-York a prins o bandă 
de fals ficători, cari f*ls fieau bancnote de 
câte 20 coróne ş; le puneau în circulaţie prin- 
tră emigraţii urguren’. Căpetenia falsificăto- 
rilor e Goldfischer Simon, care împreună cu 
tovirăşii Glatt Lajo», Klein Mayer, Bleier 
Bernat şi Gruber Náthán au fost puşi la ré
cére. Păcă a fi prinşi au pus în circulaţie 
bancnote în sumă da multa mii de coróne.

*
Avis pentru mame îogrijate. Mai 

b'ne şi mai cu efect pot fi scutiţi copf i de 
tot feliül de bólé, dacă desvoltarea lor fiiică 
se promovâză în mod raţional şi se ridică re- 
s<stenţa lor. Mortalitatea copiilor în Anglia 
pentru acesa e aşa mică, pentru-că acolo nu 
esistă familie în care să cu se dee copiilor 
în anotimpul rece untură de peşte, care este 
un aliment escelent în urma conţinutului seu 
estraordinar de nutritiv. Singura pedeoă pen
tru lăţirea generală a unturei de peşte este 
a se căuta în aversiunea copiilor faţă de gu
stul şi mirosul neplăcut al acestui remediu. 
Delăturarea acestui rău ha succes însă far
macistului Zoltán. Untura de peşte a lui 
Zoltán, fără miros şi gust, se bucură deci 
de cea mai 'eftină trecere. Se capătă în tóté 
farmaciile cu preţul de 2 coróne.

S

Dacă nu are talent — are ghiaré. 
Actriţa Pataki Riza de la o trapă magiară 
ce dă repres ntaţiuni in Eperjes, simţindu-se 
atinsă în amblţ prin o recensiune puţin )ăn- 
dítóro asupra tehuiului ei artis'ic, z lele tre
cute a ţinut recenscntului calea ţie cea mai 
populată stradă şi l’a egăriat pe obraz, în cât 
î’a făcut tot aânge. — Dacă nu de „artistă“, 
apoi de pisică rabiată face de ajuns coconiţa 
Rlza. întrebare însă, că ce va zice judecă
toria, căci insultatul a dat’o la lege?

#
Dare pentru chiria de case. Se 

atrage atenţiunea proprietarilor de case asnpra 
pnblicaţiunei direcţiune! financiara din loc, 
de pe pagina a IV-a, privitóre la darea 
după chiria de cass pe anii 1905, 1906 şi 
1907. Datele recerute sunt a se înainta din 
14—30 Novembre n. a. c.

*
Morburile de plămâni în stadiul prim 

se pot vindeca cu „S iro lin “, remediu reco
mandat de cii mai distinşi medici. Chiar şi 
în caşuri mai înaintate produce îmbunătăţire 
suprindítóre. „S iro lin u l“ se ia bucuros atât 
de copii cât şl de crescuţi, pentru mirosul şi 
gustul seu plăcut. El nu supără stomacul, 
cacreozotul şi preparatele sale; din contră, după 
scurtă toiosire ridică apetitul.

*
Ştiri mérunte. Luni sóra o cótá de 

bandiţi a oprit în apropiere de Washington 
un tren expres şi a spart şi jefuit vsgónele 
postale. După luptă înverşunată a succes că
lătorilor să alunge bandiţii. — Corabia Friesia 
s’a cufundat în Marea-Nordică împreună ca 
întreg personalul. — La pirotechnia din 
Wollersdorf (Austria) s’a întâmplat Marţi o

esplosie, pe urma căreia şi-a psrdut viâţa un 
lucrătoriu. — Bancarul Park din Lodz (rus) 
a dat faliment cu pasive de 800.000 de ruble. 
— In „Gaz. „Transilvaniei“ cetim, că în o 
grădină din Braşov a înflorit zilele acestea 
un măr, ear’ în pădurea Poiana un venătoriu 
a găiit multe frsgi cópte. — Mercurl s’a făcut 
inaugurarea căii ferate dintră Baia-Mare şi 
Baia Sprie. — In minele de cărbuni de lângă 
Deva s’a întâmplat eri esplosie do gezuri. 
Doi lucrători au îndurat răniri mortale, ear 
unul a dispărut fâră a i-se fi putut da de 
urmă.

Declaraţiune.
Ni-s’au trimis spre publicare următdrele

şire:
Ocorată redasţiune! Cetind în numărul 

113 al „T elegrafulu i R o m â n “ notiţa de sub 
titlul „o in tim p inare“, în care mi-se atacă 
onórea şi demnitatea personală şi în care 
sunt presentat înaintea lumei în colori de 
tot Defavorabile pentru mine, vin a declara 
onoratului public, spre orientare, că cele 
cuprinse în notiţa amintită sunt tóté neade
văruri. Ear’ pentru a-mi lua satisfaeţ e de
plină îmi reserv dreptul de a păşi pe cale 
legală în contra corespondentului.

T im işd ra , în 5 Novembre 1904.
Cu stimă: 

Nicolae la n c u
*

Avem să ne facem urmátórsle observări: 
E în mare rătăcire d! la n c u  câod crede, că 
în „in tim p inare“ e atacată „onórea şi d e m n i
tatea personală“ a dsale. Aşa ceva nu póte 
descoperi în întimpinare nici cel mai scru
pulos cetitoriu, ori — judecătoriu. Cu persóna 
dsale n’a avut corespondentul nostru nimica, 
ci nomai cu activitatea dsale, care chiar după 
laudele aduse din partea celor străini de 
interesele nőstre pare a nu fi vrednică de 
landele ce i-s’au adus dlui la n cu  în nrul 111 
al ziariului nostru. Peste tot dl la n c u  nu a 
fost atacat, ci numai adm oniat, că nu e de 
interes general românise aceea ce face, oând 
înfiinţ0ză reuniuni de credit prin comunele 
româneşti numai pentru-ca să scótá pa Ro
mâni de la băncile româneşti şi să ’i bage 
datornici la „Kisbirtokosok fö ldh ite lin téze te“ 
din Budapesta. Va ÎDţslege dl la n c u  că lu
crul, dacă astfe l stă, din punct de vedere 
general românesc nu póte fi lăudat. Şi asta 
e ce a ţinut corespondentul nostru să sfabi- 
lésca, nimic mai mult. Repetăm deci, cu 
onórea şi demnitatea personală a dlui la n c u  
n’a avut nimeni nimica, cu atât mai puţin co
respondentul nostru. Redacţiunea.

Cărţi şi reviste.
„Cartea de Aur“. A apărut în

e d i ţ ie  n o u ă  v u i u  tu l i i  p r i i u  u i u  u p u l
„ Cartea de A ur, sau luptele politice- 
naţionale ale Românilor de sub corona 
ungară“, de Teodor V. Pâcăţian, şi 
póte fi procurat, împreună cu volumul 
II, prin librăria archidiecesană din Si
biiu, ori de-a dreptul de la autorul. 
Un esemplar din fie-care volum costă 
broşat 10 coróne, legat îu pânză 11 
cor. 60 fileri. La cerere se acórdá şl 
înlesniri de plată.

P o s t a  r e d a c ţ ie i .
D lu i L . C. în  P . Romanul de care în

trebi nu ştim să fi apărut în traducere ro- 
mánéseá. Broşura cu regulele ortografice o 
poţi procura da la ori care librărie. Costă 10 
bani. La celelalte întrebări nu putem da nici 
un răspuns. Totdeuna sunt deciíjótóre îm pre
jurările  în cari se întâmplă caşul. E bine 
deci a nu face în astfel de caşuri nimica îna
inte de a întreba superioritatea.

Teatrul orăşenesc.
Sâmbătă (12 Novembre n.), sa va juca 

piesa nouă „Der M eister“, dramă în 3 acte, 
de H erm ann  B a h r. E o dramă ciptivantă, 
malt lăudată de recensenţi cari au vă<}ut o.

ca remediu eminent ” 2 t t T n,‘‘ ° f“ or' *  m orburilor de plumâni, afecţiunilor organelor de resp ira re , 
ca  bronchită acută, tu s i  convulsivă, " Z l T  convalescenţilor după influenţă. f r r S L r ? £ £ £ * £
lăturâză tusa şi flegma, şi face se înceteze asudórea de nópte. In urma gustului şi mirosului seu plăcut se ia cu plăcere şt de copiii. Se capătă in farmacii

cu 4 cor. sticla. Cumperătoriul să fie atent, ca fie-care sticlă să fie provădută cu firma urm atóre: (216) 17—62

F. Moüinaim - I»a Hocke &  Co. fabrică chimică, H a s e l  (Elveţia).
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H i r d e t m é n y
a házbérjövedelem bevallása és a házössze

írás tárgyában.
A házbéradó három év tartamára vagyis 

az 1905., 1906. és 1907. évekre való érvény
nyel újból kivetendő lévén, az ezen kivetés 
alapjául szolgáló házbérjövedelem-vallomások 
benyújtására a. m. kir. pénziigyministerium 
1904. évi 86,437. sz. alatt kiadott rendeleté
vel az 1904. évi november bó 15 tői 30 áig 
terjedő időt tűzte ki.

Felbivatnak ennélfogva a háztulajdono
sok, hogy a nekik (ingyen) kézbesített báz- 
bérjövedelem-vallomási ivet pontosan és a 
valóságnak megfelelő bűsséggel töltsék ki, s 
azt a községi elöljáróságnál (városi adóhivatal
nál) legkésőbben november bó 30-ig okvetle 
nül nyújtsák be.

A háztulajdonos vagy a háznak állandó 
haszonélvezője, a házbérvallomását meghatal
mazott által is eszközölheti, házbér eltitkolás 
esetén azonban az adómegrövidités miatti fel
elősség, a háztulajdonost terheli. Ha több a 
tulajdonos, a vallomást valamennyinek, vagy 
az általok e végre különösen felhatalmazott
nak kell aláírni, és a vallomás helyességéért 
valamennyi felelős.

A házak nyers jövedelmét képezi együtt
véve mindaz, a mit a tulajdonos a bérbe a- 
dott ház használata fejében a bérlőtől húz.

A bérjövedelem alatt tehát nemcsak az 
e czimen tényleg kikötött pénzbeli szolgálta
tás, hanem mindaz értendő, mit a bérlő a 
bérlemény használata fejében ellenértékkóp 
fizet; ilyenek az állami és községi adók, tűz 
kárbiztositási összeg, közmunka, katonaelszál
lásolás és házjavitások, vagy állandó átalakí
tások költsége, továbbá mindazon összegek, 
melyeket a bérlő a bérbeadónak vízvezeték,

, éjjeli világítás, szemétkihordás és más ilynemű 
költségek czimén fizet, s végre minden egyéb 
természetbeni szolgáltatások. Ennélfogva a 
háztulajdonos vágy annak meghatalmazottja a 
lakbéreket minden épületnél, lakosztálynál, 
vagy egyes lakrészeknél általában minden le
vonás nélkül úgy köteles bevallani, a mint 
azok szerződésileg megállapittattak.

Bútorzattal együtt bérbe adott épületek 
vagy lakrészek házbéradó alapjául úgy vétet
nek fel, mintha bútorzat nélkül adattak volna 
ki, levonatván az összes bérből az a többlet, 
mely a bútorzatra esik. Ugyanaz áll akkor 

’ is, ha a ház kerttel együtt adatik bérbe, mely 
esetben a kertre eső többlet vonatik le.

A házak nyers jövedelméhez csupán azok 
az összegek nem számíttatnak, melyeket a 
bérlő, némely községben úgynevezett házbér- 
krajczárok elnevezése alatt fizet. Ezek az össze
gek azonban a ház nyers jövedelmétől elkü 
lönitve mutatandók ki, vagy a vallomásban 

Ymegjegyzendő, hogy a bevallott nyers ház
bérjövedelemben ezek a házbérkrajczárok is 
beníoglaltatnak, mely utóbbi esetben az adó
kivetést teljesítő közegek a házbérkraczár czi
mén szedett Összeget a ház nyers jövedelmé
ből mindenekelőtt, vagyis még az éptiletfen- 
tartási költség és értéktörlesztés fejében le
számítandó törvényes százalék leütése előtt 
hivatalból fogják levonni.

Az ezen leütés után mutatkozó s telyes 
..összegében bevallót nyers házbérjövedelem 
; 1 alapján a házbéradó tárgyát képező tistzta 

jövedelem szintén nem a bevalló háztulajdonos, 
hanem a házbéradót kivető közegek számítják 

• ,ki a fennálló törvény értelmében.
Tényleges viszonyok és adatok iránt, 

melyekből bárkinek házbérjövedelme megitél- 
1 ,hető, köteles mindenki tudomása szerint fel

világosítást adni, ha erre őt a hatósági köze- 
. gek felszólítják.

A lakbérlők magán a bérvallomási ivén 
bizonyítják a vallomás helyességét, neröknek 
a háztulajdonos kötelességszerii felhívása foly
tán az illető rovatba bejegyzése által.

Az a házbirtokos, ki a bevallási ivet, 
annak kitöltése előtt, azaz mielőtt abba a bér
összegeket bejegyezte volna, a lakbérlőkkel 
aláíratja, annyiszor büntettetik 200 koronával, 
a hány bérlőnél követte el ezt a mulasztást.

A befizetett birság egészben a feljelen
tőnek adatik. (1873 : VI. t-cz. 3. §.)

A házbérjövedelem eltitkolása és valótlan 
adatok bevallása jövedéki kihágást képez, mely 
az eltitkolt bérösszeg után járó adó 1—8- 
szorosával büntettetik. (1883 : XLIV. t. ez. 
1ŰO. §)

Ha a házbirtokos és lakbérlő közötti 
egyetértésből szándékosan követtetelt el az 
adó kijátszása s ez által az államkincstár meg
károsítása, mindkét fél a megrövidítésnek ki
tett összeg háromszoros megfizetésével bün
tetendő (1868. XXU t. ez. 22. § ); e büntetés 
alól azonban felmentetik a bér'ő, ha a törvény 
megszegését 15 nap alatt ő maga jelenti fel 
a pénzügyigazgatóságnál. (1873 : Vf. t.-ez. 3. §.)

Az a házbirtokos, házgondnok vagy ház- 
felügyelő, a ki a házbérvallomást az 1883: 
XLIV. t. ez. 15. § ban körülirt felhívás da 
ezára sem adja be, vagy a hiányos alakban 

; beadott vallomás hivatalosan megjelölt hiányait 
a kivető közegek által kitűzött legalább nyolcz 
napi záros határidő alatt nem pótolya, a hí 
ányok kipótlása végett elrendelt helyszíni i 
szemle költségeit viselni tartozik és 2 koro-  ̂
nától 100 koronáig terjedhető birsággal bűn 
tetendő. (1883 : XLIV. t. ez. 15. és 101. §§.) |

Végül kijelentetik, hogy ha a bevallási 
űrlapoknak az érdekelt felek könnyebbségére 
elrendelt kézbesítése bármely ok vagy aka
dály miatt elmaradna is, ez az illető háztu
lajdonost a bevallás benyújtásának kötelezett
sége alól fel nem menti, ez esetben a szük
séges űrlapok a községnél (városnál) szerzen- 
dők be.

N a g y s z e b e n , 1904. november 4 én.
A. m. kir. pénzügyigazgatóság.

„ALBINA“, institut de credit şi de economii
Filiala Braşov.

Ad Nr. 27112/904.

S
Aducem la cunoştinţa onoratei nóstre 

clientele şi peste tot la cunoştinţa publicului 
românesc, că cu începere de la 1 Octobre a. 
c. am luat asupra nostră şi prin urmare re- 
presentăm „Agentura generală din Bra
şov“ a societăţii de asigurare „Dunărea“ 
(„Donau“ k. k. priv. österreichische Ver
sicherungs-Gesellschaft in Wen).

Acésta societate îşi are sediul în Viena 
şi posede o subdirecţiune în Budapesta, pen
tru Ungaria, ear’ agentura ei generală din 
Braşov se estinde asupra tuturor părţilor tran
silvane ale Ungariei.

Societatea „Dunărea“ dispune de un 
capital social de K 2,000.000 şi de conside
rabile fonduri de garanţie, cari tóté laolaltă 
trec peste K 30,000.000. Ea face şi primeşte 
sub condiţiuni şi pentru premii forte favora
bile, asigurări contra fo cu lu i, grind inei, spar  
gerei, fu r tu lu i , spargerei obiectelor de sticlă şi 
contra prim ejd iilor îm preunate cu transportul-, 
asigurări pe vieţă şi de rentă viageră.

Ţinem se declarăm şl cu acésta oca- 
siune că, precum în ceialalţi numeroşi râmi 
de afaceri de bancă, pe cari i am cultivat şi 
îi cultivăm, tot astfel şi tot cu acea solidi
tate şi prevenire, stăm de aici încolo la dis- 
posiţia onoratei nóstre clientele şi la a pu
blicului românesc peste tot, şi în afaceri de 
asigurare Cu informaţiuui mai speciale servim 
atât în birourile nóstre cât şi prin agenţii 
speciali, pe cari îi vom angaja şi designa 
pentru aceste afaceri. [317] 2—3

B ra şo v , 1 Novembre 1904.
„ALBINA“ institut de credit şi de economii 

F ilia la  Braşov.

Pentru pomi roditori
arbori decorativi, borbonari (Beereaobst), 
gladici, salcâmi (a-aţ:), ş. a. cel m»i 
bogit şi mai bun isvor d) cumpărare este 
şcdla da pomi în mărime de 30 jug. a lui

F l s c l x e i  esc C o r p -p -
285 6 -7  i fa g y e n y c d  (Aiud, Urg\ria)
Catalóge (în limba română, germâriă şi magiară) franco.

Tomna e cel mai bun timp pentru plantat.

nou!!

Ş i  m a i  n o n ! !
Cea mai nouă colectă principală 
a Loteriei r. ung. priv. de cla.ie 

oferă

p e n t r u  p r i m a - o r ă

cele dintâi îosuri originale

Vi -Va V4  1/ s

12 cor. 6 cor. 3 cor. 150 cor.

SCHWAB LIFÓT
Budapest

V I . ,  f a y á r - i i t c z a  4 3 .
[312] 3 -5

I S ă p u n u l  S c h i c h T  I
„cerb“

c i n .  a n T L S b z e a , :

on „cheie“
-M e cel mai bunf mai spornic 

şi prin urmare cel mai eftin. 
E liber de substanţe strică-I

' Stitt eiose. j
(122) 23 -3 4Se eapéta pretutliidenea!

Ş ţ  La cumpérare sé se observe, ca fie-care bucată de săpun Ş ţ  
•  ® sé fie provăŢută cu numele Schicht şi cu o marcă de sus. o  •

N o r o c u l  im  G a e d i c k e  e  c o l o s a l !
15 milióne de corone

am plătit în scurt timp, întră cari şi urmätörele c â ş t i g u r i  p r i n c i p a l e :

premiul cel mare de 6 0 0 . 0 0 0  corone pe nrul 62551
4 0 0 0 0 0  corone pe numérul 11119
4 0 0 0 0 0  „ „ „ 28916
4 0 0 0 0 0  „ „ „ 33464

7 0 0 0 0  „ „ „ 60912
6 0 0 0 0  „ „ „ 17357
6 0 0 0 0  „ „ „ 97263
3 0 0 0 0  „ „ „ 38691

ÎO O O O O  corone pe numérul 42758 
ÎO O O O O  „ „ „ 49878
ÎO O O O O  „ „ „ 87991

GOOOO „ „ „ 78863
6 0 0 0 0  „ „ . „ 82528
3 0 0 0 0  „ „ „ 6920
3 0 0 0 0  „ „ „ 90964

La a XV-a Loterie reg. ung. de clase vin  earăşi în jofc 1 1 0 ,0 0 0  losurl cu 5 5 .0 0 0
câştiguri, íntré cari câştigul principal de eventual

U n  m i l i o n  1 , 0 0 0 . 0 0 0  c o r o n e .  § | p  ™  a« 4 " s * “
Tragerea primei clase deja la 2 4  şi 2 5  Xovembre stil nou 1904 .
Preţul losurilor: întregi jumătăţi pătrare optimi de Îosuri originale

[311] 2 -5  12*— 6*— 3*— 1*50 corone.
Trimiterea losurilor se face cu ramburs sau pe lâDgă plătire înainte. Planuri oficiale gratis. Şecuri poştale 
pentru trimiterea scutită de porto a banilor trimit gratis şi franco muşteriilor mei. Rog a se face comandele

fără întârziere.

Ai m r W '  cea llia* mare corcişi de noroc a Ungariei
BUDAPEST, Kossuth-Lajos-utcza II.

R edactor responsabil Teodor V. Pacatian. Editura şi tipariul Tipografiei arcbidieoesana.


